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MESSE EN PATOIS JURASSIEN
Chanoine Jacques Oeuvray, patois d’Ajoie (JU)

Masse po lai dozieme féte caintonale jurassienne di patois
Le Nairmont — 2 de septembre 2012

Entrée : O mon Diie
A. Liturgie de la Parole

Accueil : Anom di Pére, di Bouebe ét di Sint Echprit. - Que s’fefiche dinche !
« Que le Segniell fetiche aidé evo vos ! - Et d’aivd vot echprit.

Célébrant : Vis étes tus les binvenis adjd’heti 4t Nairmont tché lés Poilies !
Nés sont v’nis dain ci bé care de tiere dés Taignons po ¢’te mdsse aivos tot
lés aimis di patois di Jura é dés alentoués. Y seu binéyerou d’étre aivo vos
po ¢ 'te dozieme féte di patois.

E bin mintenaint, po bin ecmancait lai féte, ensoinne, nos vian prayie I’'Bon
Diie aivd lai mainme foi et lo mainme langaidge que nds véyes dgens. Les
yéjures de ci ditemoénne, qui ait in po airanddgie po ¢ 'te féte, nds pailant dés
pairoles de Diie que nos faint vivre. E sont in crdma di Bon Diie que nos baye
le moyou de lu-mainme. Nos vian étre aivo Djésus-Chricht gu’dt aidé vétiant
d’dt U'maitin d’ Paitche. Cés yéjures nos diant que Diie nos veu libres, cment
sés dfaints é binéyerous d’étre tchu ¢’te tire é di djdsaie patois.

Et bin, pé bin ecmancé, nos vian aittyeiyir le poidgeon pé to nos péchés.
Chant : « Kyrie » (Mdsse po l'temps dés motfiechons de Sr Anne-Frangoise)

Qu’le Bon Diie nds fesefiche miséricotiedge, qu’él éyetiche pidie d’nds, qu’e
nds poidjnefiche nds péchés é nés moénneliche en lai vie éternelle. Amen

Gloria : (Mdsse po l'temps dés motiechons)

1. Glotir’et lonaidge en Diie ét paix és hannes qu’él ainme
Nés t’aiddrans, nos te lonans not Dite
Pére nods te r’'méchians brdment.

2. Segneii Djésus, Sdvou, Aigné de Diie, Fé di Pére
Toi qu’é poétcheé chu Toi lo péché de not monde
Nos te plodians, prends en pidie tés afaints
Ecoute not prayiere.

3. O Diie, Toi qu’at sains fate, Toi que fis dés miraiches,
Toi qu’dt vétiaint mon Diie aivd I’ Echprit de lumiere,

119



Ensoinne Pére, tus nds t’aippiddgéchans
Dains tds lés siecles dés siecles.

Priére d’ouverture : Prayant tu ensoéne... (silence)

Mon Diie, toi qu’é envie ton Bouebe pd nds sdvaie € peu faire de nds tés dfaints,
révise d’aivd bonté cés que t'ainmant c’ment in Pére. Béye-nos de voidgeait
tés pairdles et tés commaindements.

Beéye-nos de savoit t’ aityeityi c’ment te nos aittyieiiye aidé. Le pu p’té, en tés
eiiyes at le binveni. Ton Bouebe nos és dinche aittyeityis. Te voidge tot tés
dfaints. Qu’aidé nds saitchins dchi dinche nds aittyeliis et nds voidgaie les
iins lés dtres po étre aidé vétiaints aivo toi.

Nés t’le d’maindant poi Djésus, Ton Bouebe qu’dt vétiaint aivo Toi é le Sint
Echprit, mintnaint et po lé siecles dé siecles.

Lecture : Yéjure di Livre di Deutéronome (Dt 4,1-2.6-7)

Moise diait dt peupye : « Mintenaint, oiie lés commaindements é lés seinteinces
qu’y vos enseingne po que vis lés boteuchint en pratiche. Ddli, vés vivraient
évds entreraient dain I’pays que vds baye le Segneti, le Diie de vos péres. Vs
ne botterait ran de pu en ce qui vds demainde; é vOs n'y roterait ran, main
vOs voidgerait lés olidres di Segnefl vot Dite té qui vios Iés ait commaindait.
Vs Iés voidgerait, vos 1és botterait en bé I’ dvraidge. E seraint vot saidgesse
é vot s’né €és eiyes de tot lés peupyes. » Pairole di S’gneii !

Nés randant gloiiere é Diie !

Psaume : « O mon Diie ! » ps. 8 (versets yés)
Redyindiat : « O gran Dile, O bon Diie, qu’él dt gran ton nom poi tét ['univie ! »

1. Ait voiiere ton cie dvraidge de tés doigts

Lai yune é lés étoiles que t’¢ aiccretchie

Qu’dt-ce que [’hanne pd que te t’'muse de lu

Le bouebe d’in hanne po que t'l’ainmeiiche ? Redyindiat.
2. Te I'ai faie in po moindre qu’in Diie

Le corannant de gloiiere é I’ainobyant

T’le bote tchu I’dvraidge de tés mains

Te bote tot’ lés tchdses en ses pies ! Redyindiat.
3. Lés rotes de biies é de berbis

E mainme lés bétes savaidges

Lés ofiegés di cie é lés potiechons de lai mée

Tot ce que vait son tchemin dain lés dves ! Redyindiat.

Alléluia : de Liége tchainté. « Diie ne raivouét-pe lés aipairreinces, c’ment
faint lés dgens : é chonde lés gruattes é [és tifires !»
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Evangile : Boénne Novelle de Djésus Chricht d’aiprés sint Marc (Mc 7, 14-23)
Lés dgens inchtrus € lés pharisiens demaindant é Djésus : « Po quoi tés disci-
pyes ne chetiyant-pe lai tradition dés véyes dgens ? E mai dgeant sain s’laivait
lés mains ! » Djésus yos répond : « Isaie é bin djdsait chu vis, mijoiiere,
fat-bigots dain ci pésaidge de I’ Ecriture : « Ci peupye me praye di bout dés
mairmes, main son tifire dt en mé levi. YOs prayires ne m’faint ran ; tot ¢’qué
diant ne vint ran’que dés hannes. Vos léchie d’énne san lés commaindements
de Diie po v0s aittaitchie és traditions dés hannes. »

E peu Djésus aippeulle encoé lai rote de dgens : « Otiete-me bin tus é voidgeait
bin coci. Ran de ¢’qu’dt d’feii de I’hanne é que vint en lu ne peu [’ouedjayie.
Main, tét ¢’que paie da d’dain, voili ¢’que peu ouedjayie I’hanne. »

E diait encoé en sés discipyes tient qu’é I’aivin tchitie ¢’te rote de dgens :
« C’at di dedain, di tifire de I’hanne que solietchant lés croiliyes pensaies :
métchaincetes, crofieye condute, frade, voulerie, aivolletre, débdtche, offeince,
aivdnie. To ci md vin de dedain é ¢’dt ¢oli que vint ouedjayie lésdgens. »
Aicclaimant lai Pairole de Diie !

Homélie : non publi€e ici; voir une autre homélie avec traduction (pp. 114-118)

Credo

I crais en Diie, lo Pére qu’é fait lo monde ét tot ¢’ qu’dt vétiaint,
Tchu lai tiere ét dains lo cie.

Tt en hdt de I’Univie, él ¢ fait I’hanne en son imaidge.

I crais @t Chricht, lo Fé de Diie, él € paitaidgie not vie d’hanne,
é nos € ainmé é en meiiri,

Mains son aimoé at aivu pus foiie que lai moiie,

el at ressuscite ét vétiaint.

I crais en Sint Echprit, en lai rotte des catholiques aivo sés sints
ét sés aipotres.

I aittends lai novélle vie des moiies. Qu’él en fefiche dinche.
Priére universelle : Diie, nét Pére, nés te v’lan mintenain prayie pé nos et

to les dtres que mairtchant aivd nds en te diaint to ¢’qu’é y € dains nos tifires
toi que nds veu aidé vétiaints mintenaint et € aidé.

Redyindiat : « Béye-nds Segneu... »

Conclusion : ¢’dt to simpiement, Segneli, que nds t’aint présentaie nos
d’maindes. En te rméchiaint de ’émoué que t’nds béye aidé, nds te d’main-
dant d’aidé savoi nds aittyeflyis les iins les dtres cment te nos aittyieliye tis,
toi qu’'nds baye tés Pirdles de vie. Poi Djésus le Chricht, not §’gneil.
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B. Liturgie de I’Eucharistie.

Prétre : « Prayant mintenaint tiis ensoénne dt moment d’euffri lo saicrifice
de td le peupye de Diie ! » « Po lai glofire de Diie é peu l'salut di monde !»

Priére sur les offrandes
Que nos prayieres montechin va toi, Segnefl, aivd ¢’ que nds aint aippoétche
po lai mdsse. Dali, nos s’rons aidé aivo toi po lés siecles des siecles.

Préface : Le Segnelii feliche aivé vos ! - E d’aivé vot Echprit !

Eyevans not tifiere ! - Nos I’virant vd le Segneii !

Rendant grdce en Diie ! - Coli dt djeiite é bon !

Dali, él at djeiite et bon de te glorifiaie, Segneil

Et de te r’mechiaie t0 poitchd, toi , Pére tré sint,

Toi qu’é to faie é qu’dt lai source de tote vie.

Te n’aibaindenne djemais ce que t’€ faie dain tai saidgesse

Main te t’'motre aidé bon, aidé dt traivaiye aivd nds.

Dains les temps péssaies, t’été aivd ton peuyies dain I’désert. E t’y € béyie
tés commaindements € tés pairodles de vie. Adjd’ heil encoé, t’é aivo nos dains
not mairtche & moitan di monde, te nos sétin de ton Echprit et te nds voidge
tchu le bon tchemin de lai crayaince. Ddli, aivo 1és aindges et td les sints di
cie, nds tchaintant sains fin, tu ensoénne, tés lonaidges.

Sanctus (Mdsse po l'temps dés mofiechons)

Cies et tiere n0s raicontant tes bidtaies !

At pu hat des cies : Hosanna ! Hosanna ! Hosanna !
Qu’e fefiche bndchu, c’tu qu’vin de Diie

At pu hét des cies : Hosanna ! Hosanna ! Hosanna !

{ Grone/Loye.

W Vitrail d’Yvon
& Devanthery, 1985.
Photo J.-L. Pitteloud.
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Priére eucharistique

Toi qu’at vraiment sint, toi qu’dt leé source de tote sintetaie, nds te prayant.
Sainctifie ces efifrainces, en répandaint chu yo ton Echprit, qu’é deveunielichin
po nds le Coiie é peu de Saing de Djésus le Chricht not Sdvou. A moément d’étre
livraie et d’entraie librement dain sai pasion, é prit le pain, é rméchié son
Pére, le paitédgé et le béyié en ses discipyes en diaint: prente é maingies-en
tus, Coci dt mon cofie, livraie pd vos.

Aich bin, en lai fin de lai moirande, é prit le calice; en qu’in c6 é rméchié son
Pére et le beyié en ses discipyes en diaint: prente et boite-s-en tus, Coci dt
le cdlice de mon saing, le saing de lai novelle et eternelle alliance, que sere
voichaie pd vos et po tos les dgens po rbotaie les peches.

Vos feraie ¢dli en sevenience de moi.

Anamnese (Mdsse po ['temps dés motiechons)

(T’¢é moue tchu lai croii ! Amen !

Nos tchaintant tai résurection dés moues ! Amen

Nos aittentant que te v’niefieches nds pare aivd toi ! Amen)

Nos nds sefiveniant d’lé moiie et d’lé résurrection de ton Bouebe Djésus et nos
t’eliffrant, Segneil, le pain d’lai vie é peu I’cdlice di salut et nds te rméchiant
poéche que t’nds € tchoisis po servi en té présence. Humbyement, nos teu
d’maindant qu’en ayaint pé 4 Cofiie e peu @ Saing du Chricht nds feuchin
réssembyaie poi le Saint-Echprit en in seul Cofie. Svins-teu, Segneit de to cés
que créyant en toi poi dain le monde. Faie-les crdtre dain lai tchairitaie, dévo
I’Pape Benoit saze, not’évéque Félix et ¢és qu’l’ édant Maitchin et Denis et
peu to cés qu’aint lai tchairdge de ton peupye.

Svins-te dchi de cé qu’'sont moiies dain [’echpéraince de lé résurrection et de
tds les hannes et totes les fannes qu’aint tyittie ¢ 'te tiere : r’cie-les dain tai
lumiere, va toi. Chii nds tus, nds dmaindant té bonte. Permdts qu’évo lé Virdge-
Merie, lé binéyrouse Mére de Diie, daivo les Aipdtres é peu les sints de to lés
temps, qu’aint vétyu dain ton émitie, nds éyeuchin pait en 1é vie éternelle et
qu’nds tchainteuchins té lonaidges poi Djésus, le Chricht, not Segnelii.

Doxologie : Poi lu, aivé lu et en lu : R. Que s’feliche dinche

En toi Diie le Pére que peu to, dain [’unitée di Sint-Echprit :

R. Que s’fefiche dinche !

Tot hanneurs et tote glotiere po les stecles des siecles. R. Que s’feliche dinche.

Notre Pére : Not Pére qu’dt 4 cie, que ton nom sait sainctifie,
Que ton reingne venieliche, que tai v’lanté feuche faite
Tchu lai tiere c’ment dt cie.
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Béye-nds adjd’heti nét’ pain de ¢i djoué.

Poidjeune-nds nos fdtes c’ment nds les poidj’ nans

Achi en cés qu’nds aint fait di mad,

Et ne nds léche pe tchoére dains lo p’tché, Mains débairaisse-nds di ma.
Poéche que ¢’dt en toi qu’aippaitcheniant lo reingne, lai fotieche ét lai gloiiere
po lés siecles des siecles.

Segneli Djésus-Chricht, t’é dit en tés aipdtres : « Ivos léche lai paix, i vOs béye
mé paix » ne révouéte pe nos ertyeiilons mains lé crayaince de ton peupye.
Po qu’tai v’'lantaie s’feseuche, béye-y aidé ¢’te paix é moeénne-lé en l’unite
parfaite. Toi que raingne po les siecles des siecles. Amen

Qu’lai paix di Segneii feliche aidé evd vos !
- E d’aivd vot echprit !
- Dains lai tchairitaie di Chricht, béyite-vds lai paix !

Agneau de Dieu (Mdsse po l'temps dés motiechons)

Communion : Binéyerous ¢cés qu’sont invités en lai tdle di Bon Diie
Vouate I’ Aigné de Diie que rite lés fdtes di monde.

Segneil, i n'seus-pe daidroit po te r’cidre dains mon tiflere,

Mains ne dis ran qu’in mot é pe i s’rai r’voiri.

Praire aipres la comnion

Diie sé b’ni po ci pain de vie que nds aint paitédgie.

Qu’é nds beyeiiche aidé lai foiieche de mairtchie dains lés bons tchemins.
Qu’nds fsechins aidé boussaie lai p 'téte vangne de lai crayaince pd qu’él de-
veniefiche in bé ’atbre que nds baiye lai frdtchou. Dinche, nds s’raint aidé ton
imaidge dain le monde é vétiaints aivo toi. Poi Djésus, le Chricht, not Segneii.

Bénédiction : Lo Bon Diie feliche aivo vos ! - Et d’aivd vot echprit !

Qu’le Bon Diie vds b’ndche : le Pére, le Bouebe et le Sint Echprit !

Alleétes tus dains lai paix di Chricht ! - Nos randans graice é Diie !

Et boénne féte en tus en ¢’te bélle djoénnaie € dain ci bé care de tiere dés
taignons.

I vOSs DIDYE MAIRIE - JE VOUS SALUE MARIE

I vés didye, Mairie pieinne graiche ; Le Seignefi dt d’aivo vds.

Vs étes b’ndchu entre totes les fannes Et Djésus, le frut de vos ventraiyes, at
b’ndchu. Sinte Mairie, Mére de Diie, prietes po nds, polieres fatous,
Mitnaint, ét e [’houre de note motie. Amen Eribert Affolter (JU)
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